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1.1.

1. [TosicHUTEILHAA 3aIMCKA

He.]'ll/l U 3212494 JTUCHHUIIJIMHBI

Henab TMCHUNIUHBI - TOTYYUTH SICHOE TIPEICTaBICHUE 0 00 0COOEHHOCTAX, MpobiIemMax u
croco0ax uX perieHus Ipu MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIIWH,

3agauyu JMCHUIUIHHBI: TOHSATH OCOOEHHOCTH MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIUHU, CHEHU(PUKY
MEePEBOUECKON ACATEIbHOCTH MPU MEXKKYJIBTYPHOM MOCPEIHUYECTBE, YSICHUTh MEXaHU3MBbI U
NPUYUHBI KOMMYHHKATUBHBIX COOEB.
JlucuurimHa 4yuTaeTcs Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

1.2.I1lepeuenn

IUIAHNPYeMBbIX

pe3yabTaToB  O0y4YeHMsl 1O JUCIHHUIJIMHE,

COOTHECCHHBIX ¢ HHAUKATOPAMHU JOCTHUKCHUS KOMIIeTeHII i

Kovmnerennuu | UnaukaTopsl komnereHuuid | Pesyabrarbl 00yueHnust
YK-5.1 JleMoHCTpHpYET ToJIepaHTHOE | 3Hamb: OOBEKT U IPEAMET U3yUCHUSI TEOPHH
BOCHPHUATHE COLIUAIBHBIX U MC)KKy.HBTypHOﬁ KOMMYHHKAIIUHU, MCCTO IICPCBOAYNKA U
KYJIBTYPHBIX pa3iHymii, NIEPeBO/IA B KOHTEKCTE MEXKKYILTYPHOH KOMMYHUKALUH
Ymems: npoBOANTH COMOCTAaBUTENBHBIN aHATIN3
YBa)KUTEIIbHOE U OepexHoe
TUIIOJIOTUHU KYJBTYD,
THOLICHUIO K UCTOPUYECKOM
OTHOIICHUIO K HCTOPHHUCCKOMY | B4y demp: GasoBBIME TOHATHAMHU TEOPHH
HACJICUIO U KyJIbTYPHBIM MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHHKAIINH, HABBIKAMH TIEPEBO/IA
TpaaulUsaM KaK CpeJICTBA MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUH
YK-5.2 IIposiBnsieT B CBOEM 3HaTh: OCHOBHbBIE METObI IPOBEJCHUS HAYUHBIX
MOBE/ICHNU YBaXKUTEIbHOE UCCJIEIOBaHUM B 00JIaCTH JIMHTBUCTUKH,
OTHOILIEHHE K UCTOPUYECKOMY | MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAILIUH U IIEPEBOIOBEICHHS
HaCJIeANIO U
C MCII0JIb30BaHUEM DJIEKTPOHHBIX OMOINOTEK; IPHUEMBI
COLIMOKYJIbTYPHBIM TPAJULIHAAM .
00pabOTKM METaJaHHbBIX U KJIACCU(PHUKAIIMIO HAYYHON
Pa3IMYHBIX COLUAIBHBIX
uHpopmanuu B Oubnuorpapuieckux 0a3zax JaHHBIX.
IpyIIl, ONUparouieecs Ha
3HAaHHE 3TANOB UCTOPUUECKOIO | YMETh: OCYIIECTBIATh CHCTEMAaTU3UPOBAHHBIN MTOUCK
pa3BuTHs Poccuu B KOHTEKCTE | HaydHoi HH(OpPMALMH, TONOIHATE
MHPOBOU HCTOPHHU H oubsmorpaduyeckue 6a3bl JaHHBIX B COOTBETCTBUU CO
KYJIBTYpPHBIX TPAJULUNA MHpa CTaHIapTOM.
Brnaners: HeOOXOAMMBIMH NIEPEBOAYUKY U JIMHTBUCTY
npruemMamu 00pabOTKHM METaJaHHBIX U
CHUCTEMaTH3UPOBAHHBIM ITOMCKOM M Kiaccupukanmei
Hay4YHOU MH(OpMaIH.
YK-5.3 IToHnMaeT MeXKyIbTypHOE 3nams: 00BEKT U MPEMET U3YUCHHS] TEOPUHU

pazHo0Opa3us o0IIEeCTBA B €T0
Pa3INYHBIX KOHTEKCTaX:
bunocodckom, conragbHO-
UCTOPUYECKOM, STHUECKOM

MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIMU, MECTO IIEPEBOAYNKA U
IepeBOia B KOHTEKCTE MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUU
Ymems: poBOIUTE COMOCTABUTENILHBIN aHAIN3
THIIOJIOTUH KYJbTYP,

Bnaoemps: 6a30BbIMH OHATUSMHU TEOPUHU
MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIM1, HABBIKAMH IIEpEBOA
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KaK CpPEeICTBAa MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALIUH

I1K-7.1 JleMOHCTpUpYyET 3HaHUE 3HaTBh: BO3MOXHBIE NPUYMHBl JUCKOMMYHHKAllMM B
OCHOBHBIX 0COOEHHOCTEH CUTYaLUAX MEXKKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJEHCTBUSA
ounanbHOr0, HEUTPATEHOTO

Ymern: BBISIBJSIT U YCTPaHATh  NPUYHUHBI
1 HeO(DHUIIUATHHOTO PETUCTPOB
JUCKOMMYHHUKALUU
oOLIEeHMS], a TAKKE YMEHHUE
aJaTHPOBATh TEKCT-UCTOYHUK | BiiageTb: HaBbIKAMU MEKKYJIbTYPHOIO
K MECTHOMY KYyJIbTYpPHOMY B3aMMOJEICTBHS C y4ETOM COLMOKYJIBTYPHBIX
Kooy 0COOCHHOCTEH TOBOPSIIIIX

[IK-7.2 Bnageer npuemamu 3HaTh: BO3MOXHBIE NPUYUHBI JUCKOMMYHUKAIlMM B
MIPOrHO3UPOBAHUS CUTYaLIUAX MEXKYJIbTYPHOIO B3aUMOJEHCTBUS
KOTHUTHBHOTI'O IUCCOHAHCA U

. Ymern: BBUIBJIATh W YCTPaHATh  NPUYUHBI
HECOOTBETCTBHH B Ipoliecce
JUCKOMMYHHUKAIUH
MepeBo/Ia, a TakKe CriocodaMu
nX MpeOJOJICHAA Baaners: HaBBIKAMM MEXKKYJIBTYPHOTO
B3alMOJICHCTBHS C YYETOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEHN rOBOPSIINX

IK-13.1 JleMOHCTpUpYyET 3HaHUE 3HaTBh: BO3MOXHBIE IPUYMHBI JUCKOMMYHHKAllMM B
(bakTOB UCTOPUU U CUTYalUsAX MEXKKYJIbTYPHOIO B3aUMOJEHCTBUSA
COBPEMEHHOTI'0 COCTOSIHUSA

Ymern: BBISIBISIT WU YCTPaHATh  NPUYMHBI
IICUXOJIMHTBUCTUKU

JTUCKOMMYHHUKAIUH

BuiaseTs: HaBBIKAMU MEXKYJIBTYPHOTO

B3aUMOJICHCTBUSA C YUETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX

0COOEHHOCTEH FOBOPSIINX

IIK-18.1 JemMoHncTpupyer 3HaTh: BO3MOXHBIE HPUYMHBI JUCKOMMYHHKAIlMU B
npodecCHOHATBFHOE 3HAHHE CUTYyallUsX MEXKYJIbTYPHOIO B3aUMOJAEWUCTBUA NIpU
NPUYUH HapyIIEHUs nepeBoJie
KOMMYHHMKAIUH IIPU TIEPEBO/IE

YMmeTh: BBUSIBJIAT W YCTPaHATh  NPUYUHBI
JMCKOMMYHHUKALIUH TIPH NIEPEBOIE

Baaners: HaBbIKAaMU MEKKYJIbTYPHOIO
B3aMMOJICHCTBHS C YUETOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH TOBOPSIINX

T1K-18.2 Bnaneet HaBBIKAMU 3HaTh: BO3MOXXHBIE NPUYUHBI JTUCKOMMYHHUKAIIUM B

MEKKYJIBTYPHOT'O
B3aUMOJICHCTBUS TIPH
nepeBoje

CUTyalusax MCKKYJIbBTYPHOI'O B3aHMOHeﬁCTBHH IIpu
nepeBoac

Ymers: BBISIBIIATH U yCTPaHATh
JMCKOMMYHHKAIUU IIPY IIEPEBOJIE

IIPHUYNHBI

Baaners: HaBbIKAMU MEXKYJIBTYPHOTO
B3aMMOJICICTBHS C YYETOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH rOBOPSIINX




1.3. MecTO JUCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHON NPOrpaMMbl

I[I/ICI_II/IHJ'II/IHa «BBenenue B TCOPHUIO MemeanypHoﬁ KOMMYHHUKAIIUHW»  OTHOCHUTCA K
00s13aTeNbHON YacTu OJI0Ka JAUCHUIIIINH yqe6Hor O IlJIaHa.

I[J'ISI OCBOCHHA AUCHUIIIINHBI H€O6XOI[I/IMI>I 3HaHUsA, YMCHUSA W BJIaJICHUA, C(i)OpMHpOBaHHI)IG B
X0JIe CIEAYIOIINX AWCLUIUIMH U MPOXOXKACHUS NpakTHK «lIpakTuyecknii Kypc MHOCTPAHHOIO
a3bIka», «JIMHrBOCTpaHoBeneHueY, «[[pakTuyecKkuii Kypc nepeBoaay.

B pe3yjibTate OCBOCHUA JUCHUIIIIMHBI q)OpMI/Ip}/'IOTCH 3HAaHWA, YMCHHA U BJIAJICHUA,
HCO6XOI[I/IMBIe JJIA HN3YyUCHUA clIcayromux - OUCHUILINH n MPOXOKIACHUA IMMPAKTHUK
((.HI/IHFBOCTpaHOBeI[LIeCKI/Ie ACIICKTBI MEPCBOJAA», ((HpaKTI/I‘-IeCKI/Iﬁ KypC YCTHOro IICpCBOAA».
I[I/ICI_II/IHJ'II/IHa YHUTAETCS Ha aHTJIUMCKOM SI3BIKE.

2.CTpyKTYypa IMCUMILTHHBI
Oowaa mpyooemKkocmp OCBOCHUS JUCLHUIUIMHBI COCTABISET 2 3.€.
OO011ee KOJIMYECTBO YacoB - 72.

CTpyKTypa IUCIUIUIAHEI ISl OYHON (DOPMBI 00YUICHHUS

O0beM OUCHUIUIMHBI B (opMe KOHTAaKTHOM paboThl OOydYalOImIUXCS C MeJarornyecKuMu
paboTHUKaMU W (WJIH) JIMI[AMU, TIPHUBIIEKAEMBIMHU K pean3alii 00pa30oBaTeIbHON MPOTPaMMBI
Ha MHBIX YCJIOBUSX, IPU MPOBEACHUN YUSOHBIX 3aHATHIA.

Cemectp Tun yueOHBIX 3aHATUI KonunuectBo
4 Jlexmun 18
CemuHapsbl 10
Bceero 28

O06beM TUCIMITIHHBI B (hOpMe CaMOCTOSTENLHON paboThl 00yJaromuxcs coctaBiseT 44 ak. Jaca.

TemaTnueckuii n1aH y4eOHON AUCHMIIIMHBI

Ne Paznen Ce- Henens | Buasl yueOHor | DOopMBbI TEKYIIETO
JUCHUTUINHBI MecCTp | cemecTpa | paboThI U | KOHTPOJIA
TPYJAOEMKOCTh (B | yCIIEBAEMOCTHU
Jacax) (o HEeJEIsIM
cemMecTpa)
®opma
MIPOMEKYTOYHOU
aTTecTaluuu
(o cemectpam)
Jlekun Cewm.
KonTt
1 | ba3oBble moHATUS TEOpUH 1 1,2 4 4 [Toxroroska K
MEXKYJIbTYpPHOU CEMHUHApPCKOMY
KOMMYHUKALIUH. 3AHSATHIO
The main concepts of
the theory of cross-
cultural communication
2 | Ucropus u mpobiemaTHka 1 3,4 2 4 2 Iloaroroska K
TEOPUU  MEXKKYIbTYpPHOU CEMHHAPCKOMY
KOMMYHHKaIUH 3aHITHIO

The history and main




problems of the theory of
cross-cultural
communication
Tunonorus kyasTyp 1 5,6,7 4 4 4 [ToaroroBka K
The typology of cultures CEMHUHApPCKOMY
3aHATHIO
Ilepeson KaK BU] 1 8,9 4 4 IToaroroska K
MEKKYIIbTYPHOM CEMHHAPCKOMY
KOMMYHUKalUU 3aHATHIO
Translation as  cross-
cultural communication
HeBepOanbHblii  acrekT 1 10, 11,(4 4 4 [TogroroBka k
MEIKKYJIbTYPHOM 12 CEMHHAPCKOMY
KOMMYHHUKAIHH 3AHSITHIO
N on-verbal
communication
IMepeBoaunk - 1 13,14, |4 4 4
MEKKYJIBTYPHBIN 15
ITOCPETHIK
Translator as  cultural
mediator
SK3aMEH
Bcero 22 20 18
3. Conep:kanue TUCHUNIMHBI
1) Jlekuuu:

1. baszoBbie monATHS Kypca. OOBEKT M MpEeaMET U3YyUeHHUs] TEOPHUH MEXKYJIbTYPHOU
KoMMyHHKaMu. OCHOBHasl MpobiemMaTrka

2. Kynprypa Kak KOMIUIEKCHOE SIBJIEHUE, €€ MHTEepaKIHoHaIbHas crienupuka. OyHKmn
KyJIbTypbl. Kiaccudukanus Kynstyp.

3. Tunonorus KyabTyp.

4. KynbrypocnenupuiHocTh KapTuHbl Mupa. KoHuenTyanpHas M S3bIKOBasl KapTHUHA
MHUpa.

5. ®deHOMEH KYJbTYpPHOH WUJICHTUYHOCTH. Crepeotusl, MpepacCyaKH,
penyOeKICHHUS.

6. IloHsTue «A3bIKOBOM IMYHOCTWY. [lepeBoUrK Kak BTOpUYHAs S3bIKOBAs JIMYHOCTb.
7. IlepeBox Kak pa3HOBUIHOCTb MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHUKALIUU
8. KommyHukaTuBHasi KomneTeHius. KOMIEeTEeHTHOE MEKKYJIbTYPHOE B3aUMOICHCTBHE
9. MexaHu3MBbl U TPUYUHBI KOMMYHUKATHBHBIX COOEB.
2) CemuHapbl:
1. TIpoGiemaTnka TEOpPUH MEKKYJIbTYpHOW KOMMYHHUKanuu. (OCHOBHbBIE THIIBI
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUN
2. ComnocraBUTENbHBIN aHAIN3 TUIIOJOTUHU KYJIbTYp. HTEpHAIMOHATIBHOCTD KYJIbTYPBI.
KapTtuna mupa. MeHTaIbHOCTb. HAIIMOHAIBHBIN XapakTep
4. Axxkynprypuzauus. [IpoGiembl HalMOHAIBHONH HACHTUYHOCTU. CTEPEOTHIIBI.
[TonsaTne «MexXKyIbTYpHOH HeyBepeHHOCT» (. T. Tporn)
5. llepeBomuuK U IepeBO] B KOHTEKCTE MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAUU

[98)

Lectures:

1. The basic terminology and the main concepts of the course. The object and the
subject of the course. The main aspects of the theory of cross-cultural
communication.



2. Culture as a complex phenomenon, its interactional nature. The functions and
classifications of culture.

The typology of cultures

Culture-specific worldview. The conceptual and the linguistic worldview.

The phenomenon of cultural identity. Stereotypes and prejudices

The notion of linguistic personality. A translator as a secondary linguistic
personality.

Translation as cross-cultural communication

Communicative competence. Competent cross-cultural communication

9. The mechanisms and causes of miscommunication

SNk

Sal

Seminars:

1. The basic problems and types of cross-cultural communication

2. Comparative analysis of cultural typology. The international nature of
culture

3. Worldview. Mentality. National identity.

4. Acculturation. The problems of national identity. Stereotypes. The notion of
cross-cultural uncertainty.

5. Translation and translator with regard to cross-cultural communication

4. Oo0pa3oBareibHbIE TEXHOJIOTHHU

Jis  mpoBeneHuss  y4eOHBIX  3aHATHH 1O  JUCIHUIUIMHE  UCIONB3YIOTCS — Pa3IMYHBIC
oOpa3oBaTenbHble TeXHONOrMM. /[l opraHuzanMd Y4eOHOro mporecca MOTryT —ObITh
UCTIOJIb30BaHBI AJICKTPOHHOE 00y4eHUE U (MITN) TUCTAHIIMOHHBIC 00pa30BaTEIIbHBIC TEXHOJIOTHH.

5. OneHka nIaHMPYeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUs1
5.1. CucreMa olleHUBAHUSA

IIporpaMMoll NpenyCMOTPEHBI CIEAYIOIIME BHUIBI KOHTPOJIS: TEKYIIUH KOHTPOIb B
(dhopMe ayTUTOPHONW NPOBEPKU T'OTOBHOCTH CTYJIEHTA K 3aHATHSM (YCTHBIE ONPOCHI, MpPOBEpKa
NOHMMAaHMA JIEKIIMOHHOTO MaTrepHaja, MpOoBepKa JOMAalIHUX paboT) W KOHTPOJIbHBIX pPadoT;
camocTosiTellbHas paboTa CTyAEHTAa U BBIIOJHEHHE MM JIOMAIlHUX 3aJaHUi OLEHUBAETCS B
KOHIIE TIeprojia 00y4eHusl.

5.2.Kputepuu BbICTABJCHUS OLCHOK IO JHCIUIIIHHE
[IIxana oueHoK:
83 — 100 6amnoB — otnuuHo (95 — 100 A; 83 — 94 — B);
68 — 82 6amos - xoporo (C);
50 — 67 6amnoB — ynoBiaeTBopuTenbHO (56 - 67 D; 50 — 55 — E);
0 — 49 6amnoB - HeynoBieTBoputenbHO (21 —49 — FX; 0 — 20 — F).

The score is “credited” if the student scored at least 50 points. When making an assessment in the
statement and in the book of credit, the teacher must indicate the result in accordance with the traditional
scale of assessments and with the scale of assessments of the European Credit Transfer System
(hereinafter — ECTS) in accordance with the table:

100-point scale The traditional scale Scale ECTS
95-100 Credited A
Very good.
83 -94 B




68 — 82 Good
56 —67 D
Satisfactory
50 -55
20-49 FX
Unsatisfactory Not counted
0-19 F

5.3. OneHo4HbIe cpeacTBa (MAaTEePHAJIbI) IJIsl TEKYIIEero KOHTPOJIs yCIeBaeMOCTH,
NPOMEKYTOYHOM aTTecTALMU 00y4ar0IIMXCS N0 JUCHUIITTHHE

Oo6pa3usbl 3aganunii. Examples of tasks.
K cemunapy 2. Seminar 2

Bribepure kKak MOXHO OOJbIIE ONpeNeNeHUuil MOHATHS «KYJIbTypa» B aHTPOIOJIOTHYECKHUX,
JIMHIBUCTUYECKUX, TOJKOBBIX CJIOBapsAX. IIpoaHamu3upyiTe MX M NPEITIOKUTE OIPEACIICHHUE
3TOr0 NOHATHUS B KOHTEKCTE MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKALIUH.

From anthropological, linguistic, monolingual explanatory dictionaries choose different
definitions of the term “culture”. Carry out their analysis and come up with the definition of
culture in the context of cross-cultural communication

K cemunapy 4. Seminar 4

Ha Bamwr B3ruisaz, siBisieTcs 1M KOPPEKTHBIM COYETAHUE «TUIMYHBIN. . .pyCCKUM,
aHIIMYaHWUH, HeMell, (ppaHily3, ucriaHemy?

In your opinion, is it correct to say: a typical...Russian, Englishman, German, Spanish,
French...?

OxapakTepu3yiTe U3y9CHHBIE IMHTBOKYILTYPBI C TOUYKU 3PEHUS CTEOPEOTHIIOB.
Describe different cultures in terms of stereotypes

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE M HH(POPMALMOHHOE 0O0ecnevyeHHne TUCHUIINHBI
6.1. CiuCcOK UCTOYHUKOB M JINTEPATYPHI
OcHoBHbBIE
1. barana, XK. OCHOBBI TEOpPHH MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIUU: yaeOHOe mocodue / XK.
barana, H. U. [I3enc, 1O0. H. MenbaukoBa. — 2-e u3z., crep. — Mocksa : ®JIMHTA,
2017. - 308 c. - ISBN 978-5-9765-2813-0. — Texkct: snextponHsiii. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1089708 (nara obpammenus: 04.04.2020).
2. BepxoOunkas A. [loHnMaHue KyJabTypbl Yepe3 IMOCPEACTBO KIFOYEBBIX CIOB. —M:
S3bIKN craBsiHCKOM KynbTypsl, 2001
3. T'yaxoB JI.b. Teopuss u mpakThka MEXKYJIbTYpHOHl KOMMyHUKanuu. — M: ['HO3uC,
2003
4. Kapacuk B.M. S3bIKOBOM Kpyr: JIMYHOCTb, KOHUENTHI, AUCKypc. — Bosarorpan:
[lepemena, 2002
5. Cadponora B.B. H3ydyeHue S3bIKOB MEXIYHApPOIHOTO OOIICHUS B KOHTEKCTE
Jyaiora KynbTyp U nuBuian3anuil. — Boponex: BTV, 1996
6. Teopus MeXKyIbTypHOH KOMMYHHUKALIUU : YYEOHMK M MPAKTUKyM JJs BY30B/
IO. B. Taparyxuna [u np.]; mon penakuuei lO. B. Tapatyxunoii, C. H. besyc. —
Mocksa : UznmarensctBo FOpaiit, 2020. — 265 c. — (Bricmiee obOpazoBanue). —



ISBN 978-5-534-00365-9. — Texkct: snektponusiii // ObC IOpaiit [caiiT]. —
URL: https://urait.ru/bcode/450778 (nata oopamenwns: 04.04.2020).

7. Tep-MunacoBa C.I'. SI3bIk U MeXKyJIbTypHas KoMMyHukaius. — M: Cnoso/Slovo,
2008

8. Xaneesa WM.M. HHrepkynbTypa — TpeTb€ M3MEPEHHE  MEKKYJIbTYPHOIO
B3aUMOJICHCTBUS (U3 OIbITa MOATOTOBKH MEPEBOAYUKOB)// AKTyallbHbIE MPOOIEMbI
MEXKYJIbTypHOU KoMMmyHuKanuu: CO.Hayu.Tp MIJIY. — Bem944 -M., 1999. — C.5-
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9. Samovar L.A., Porter R.E. Intercultural communication. Wadsworth Publishing
Company, 1997

10. Tomalin B., Stempleski S. Cultural awareness. — Oxford: Oxford University Press,
1996

JlomoJIHUTENbLHBIE
['pumraesa JLA. ITepeBon KaK KOTHUTHBHO-KOMMYHHKAaTHUBHAs
nesTenbHoCcTh//COUMOKYIbTypHBIE TPOOIeMbl epeBoa. — Brin.4-Boponex: BTY, 2001.
- C.32-44
JleontoBuu O.A MexaHuU3Mbl MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHUKaUUW/MeXKyIbTypHas
KOMMYHHKAIUS ¥ po0aeMbl HallMOHAIbHON uaeHTHYHOoCTH. — Boponex: BTY. —-C.29-35
Occe 0 conManbHOM BiIAacTH s3bika /moxa obur.pen.Jl.W.I'pummaesoil. — Boponex: BTV,
2001
Hall E.T., Hall M.R. Understanding cultural differences: German, French and Americans.
— Yarmonth, Maine: Intercultural press, 1981

6.2. Ilepeuennb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTH «AHTEepHET»

http://www.franceculture.fr/litterature
http://www.lemonde.fr/livres/

http://www.magazine-litteraire.com/

6.3. IIpodeccuoHanpHble 0a3BI

7. MatepuajbHO-TEXHHYECKOe o0ecrieyeHne M CUMILIUHbL)

AHHBIX W HHMOOPMAIITMOHHO-CITPABOYHBIC CUCTEMbI

Cocras nporpamMmHoro obecnieyenust (I10), coBpeMeHHbIX npodeccuoHANbHBIX 6a3 faHHBIX (B)n
uH@popmaunoHHo-cnpaBoynblie cucteM (UCC) (2019 r.)

1. Ilepeuens I1O

Ner/ Hanmenosanue I10 IIpousBoauTens Crnoco6 pacmpocTpaHeHHS
Il (ruyensuonnoe unu
c60000HO
pacnpocmpamsiemoe)
1 Adobe Master Collection CS4 Adobe JINIIEH3UOHHOE
2 Microsoft Office 2010 Microsoft JINLIEH3UOHHOE
3 Windows 7 Pro Microsoft JINI[EH3UOHHOE
4 AutoCAD 2010 Student Autodesk CcBOOOTHOpACTIPOCTpaHIEM
oe
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https://urait.ru/bcode/450778
http://www.franceculture.fr/litterature
http://www.lemonde.fr/livres/
http://www.magazine-litteraire.com/

5 Archicad 21 Rus Student Graphisoft cBOOOJHOpACIPOCTpaHsIeM
oe
6 SPSS Statisctics 22 IBM JINIIEH3UOHHOE
7 Microsoft Share Point 2010 Microsoft JIMIIEH3UOHHOE
8 SPSS Statisctics 25 IBM JINLIEH3UOHHOE
9 Microsoft Office 2013 Microsoft JINIEH3UOHHOE
10 OC «AnsT ObpazoBanue» 8 000 «bazanet CI1IO JUATIEH3UOHHOE
11 Microsoft Office 2013 Microsoft JIMIIEH3UOHHOE
12 Windows 10 Pro Microsoft JIMIIEH3UOHHOE
13 Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JINIIEH3UOHHOE
14 Microsoft Office 2016 Microsoft JIMIIEH3UOHHOE
15 Visual Studio 2019 Microsoft JINIIEH3UOHHOE
16 Adobe Creative Cloud Adobe JINIIEH3UOHHOE
2. Ilepeuenn B n HCC
Ner/ Hanmenosanue
Il
1 MexayHapoaeie pedepatuBHble HaykoMeTprueckue b/, JocTymnHbie B paMKax
HalMOHAJIbHON noanucku B 2019 r.
WebofScience
Scopus
2 IpodeccnonanbHbIe MOTHOTEKCTOBBIC bJI, TOCTYMHBIC B paMKax HAIMOHATLHOMN MOIMTUCKH B
2019 .
KypnansiCambridge University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals
Kypuamsr Taylor and Francis
3 | llpodeccronanbHbie MOTHOTEKCTOBBIE B/l
JSTOR
W3nanus mo o0IIecTBEHHBIM ¥ TYMaHUTapHBIM HayKaM
OnexktpoHHas 6ubnuoreka Grebennikon.ru
4 | KoMnbIOTEpHBIC CIIPABOYHEIC TPABOBBIE CUCTEMBI
Koncynsrant I[moc,
I'apant

HGKHI/IOHHLIG U CCMHUHAPCKUEC 3aHATUA HOCAT MIPCUMYIICCTBCHHO HHTepaKTHBHLIﬁ

XapakTep, 4To MperoiaraeT UCIoIb30BaHUe IPE3eHTAlUN, aHAIN3 HHTEPHET-KOHTEeHTa U Jip. B

HaHHOﬁ CUTyalluu ayAUTOPHBIC 3aHATUA MOXKHO IIPOBOJUTH C MaKCHMaJIbHOM 3(1)(1)€KTI/IBHOCTLIO,
€CJIN OHU MPOXOAAT B KOMIIBIOTCPHOM KJIacCe€ C OOCTYIIOM B I/IHTepHeT U O3KpPaHOM JJIA
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npesenTanuidi. HeoOxoauMo Takke HaluuuMe TOCKM, YTOOBI IperojaBaTesib MOI pa3Ouparh
IpUMEPHI 110 Mepe 00BSICHEHUSI MaTepHaja U 3alIMChIBAaTh 3a/IaHMHs.

8. Obecneyenue 00pa3oBaTeIbLHOIO MpoIEcca IS JUL C OTPAHUYEHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbS

B xoze peam3aniui JUCHUIIIINHBI UCIIOJIB3YIOTCA CICAYIOIUC TOIMMOJITHUTCIIBHBIC

METO/bI O6y‘I€HI/I$I, TCKYIICTO KOHTPOJIA YCIIEBACMOCTU U HpOMC)KYTO‘{HOfI aTrecranunu
06yqa}0mnxcs1 B 3aBUCHUMOCTHU OT UX MHAWBUAYAJIbHBIX OCOOCHHOCTEH:

® IS CJIETBIX U CIa00BUIAILIMNX:
- JIeKuuu O(GOPMIISIOTCS B BHUJE DJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, JOCTYIHOTO C TOMOIIBIO
KOMITBIOTEPA CO CIECIHUATN3NPOBAHHBIM POrPAMMHBIM 00ECIICUCHUEM;

- TNHUCBMCHHLIC 3aJaHWs BBIIOJHAOTCA Ha KOMIIBIOTCPE CO CHCHHUAIIM3UPOBAHHBIM
mporpaMMHBIM O6CCH€‘-I€HI/I€M, HJIK MOTYT OBLITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBCTOM;,

- obecrneynBaeTcs UHIMBHIYyaIbHOE paBHOMEpHOE ocBelieHne He Menee 300 Jrokc;

- IS BBIOJMHEHMS 3aJlaHusl NpPU HEOOXOJUMOCTH TPEAOCTABISCTCA YBEIWYHMBAIOLIEE
YCTPOHCTBO; BO3MOXHO TAK)K€ HCIIOJIb30BaHHE COOCTBEHHBIX YBEIMUUBAIOIINX YCTPOUCTB;

- MUCbMEHHBIE 3a/1aHUsl OPOPMIISIFOTCS] YBETTUUEHHBIM LIPUPTOM;

- DK3aM€EH U 3a4ET IIPOBOOATCA B yCTHOfI (1)opMe WY BBIIOJHAIOTCS B MUCBMEHHOM (bopMe Ha
KOMIIBIOTEPC.

® IS TIyXHX U CIa00CBIIIAITINX:
- Jekiuu O(OPMISIFOTCS B BHIE OJCKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JHOO MPEIOCTaBIISIETCS
3BYKOYCWJIMBAIOIIAsl allnapaTypa WHAUBUYaTbHOTO MOJIb30BaHMS,

- IMCbMCHHBIC 3a/IaHUs BBITIOJIHAIOTCS HAa KOMIIBIOTCPEC B MMHMCbMEHHOM (1)opMe;

- 9K3aMeH U 3a4éT MNPOBOJATCA B MHUCBMEHHOM (QopMe Ha KOMIBIOTEPE; BO3MOMKHO
npoBeJieHne B (popMe TeCTUPOBAHUSI.

¢ JUId ML C HAPYLICHUAMM OIIOPHO-ABUTATCIIBHOIO arapara:
- JICKIIUHU O(bOpMJ'IfIIOTCSI B BHIAC OJJICKTPOHHOIo JAO0KYMCHTA, IAOCTYIIHOro C IIOMOLIBIO
KOMITBIOTEPA CO CIICHUAIIM3VUPOBAHHBIM ITPOTrpaMMHBIM 06ecnequI/IeM;

- [INHMCBMCHHBLIC 3aJaHUsA BBIIIOJHAKOTCA Ha KOMIIBIOTEPE CO CIHCHHUAIIN3UPOBAHHBIM
IMporpaMMHBIM O6CCHC‘1€HI/I6M;

- 3K3aMe€H U 3a4€T NMPOBOJATCS B YCTHOM (JOpME WM BBIMOIHIIOTCS B TUCbMEHHOU (hopme Ha
KOMITBIOTEDE.

HpI/I HeO6XOI[I/IMOCTI/I npeayCcMaTpuBacTCia YBCIMYCHUC BpPEMCHU MIJIA IIOATOTOBKHU
OTBCTA.

[Iponienypa  mpoBeACHHST  NMPOMEXKYTOYHOM  arTecTaliudl Uil OOyYaromuxcs
YCTAHABIMBACTCS C YYETOM HMX HMHIMBUAYAIBHBIX TICHUXO(U3MYECKHMX OCOOEHHOCTEH.
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HpOMC)KyTO‘-IHaﬂ aTTeCTalus MOXCT IIPOBOJUTHLCS B HCCKOJIBKO 3TAIlOB.

[Tpu mpoBeneHUN MPOIEAYPHl OLEHUBAHUS PE3YJIHTATOB OOyUEHHsS TpeayCcMaTpUBACTCS
UCTIOJI30BaHUE TEXHWYECKHX CPEICTB, HEOOXOAMMBIX B CBS3M C HWHIWBUAYAIbHBIMU
OCOOCHHOCTSIMU 00y4YaroIUXCcsl. JTU CPEACTBA MOTYT OBbITh MPEIOCTABIEHBl YHHUBEPCUTETOM,
WJIM MOTYT MCIIOJb30BaThCS COOCTBEHHBIE TEXHUYECKUE CPE/ICTBA.

HpOBe)IeHI/IC npoucaypbel OLCHUBAHUA  PC3YJILTATOB O6y‘ICHI/I51 AOIIYCKACTCA C
HCIIOJBb30BaAHUEM JUCTAHIITMOHHBIX O6p3.30BaTeJ'IBHLIX TEXHOJIOTHiA.

ObecnieunBaeTcst 1OCTYN K MH(POPMAIMOHHBIM B OMOIMOrpaduyeckuM pecypcaM B CETH
WuTtepHer nns kaxaoro oOyuyaromierocss B (GopMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHUSM HX
3/10pOBbS U BOCTIPUATHUS HHPOPMALUH:

® 71 CIeNbIX U cIa0oBUIALINX:
- B IeyaTHO (hopMe yBEJIMYEHHBIM HIPUPTOM;

- B (hopMe JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;
- B (hopme ayanodaiina.

® IS TAYXUX U CIA0OCHBIIIAIINX:
- B le4aTHoH ¢opme;

- B (hopMe PIEKTPOHHOIO JOKYMEHTA.

® I O0Y4YaIOIIUXCs C HAPYIICHUSIME OMTOPHO-BUTaTEIBHOTO arapaTa:
- B Me4aTHOU opMme;

- B (hopMe IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;
- B (hopme ayanodaiina.

VYueOHbIe ayAUTOPUH ISl BCEX BUJAOB KOHTAKTHOM M CaAMOCTOSTEIHHON paOOThl, HAy4IHAS
OMOIMOTEKAa U WHBIE TIOMEIICHMS N1 0OyYEHHUs OCHAIICHBI CIEIUAIbHBIM O000pYJOBaHUEM U
y4€OHBIMU MECTaMHU C TEXHUYECKUMU CPEACTBAMHU OOYyUICHUSI:

® 71 cIenbIX U cIa0oBUIALINX:
- YCTpOHCTBOM JyIsl ckaHupoBaHUs 1 uTeHust ¢ kamepoit SARA CE;

- nuctieeM bpaitns PAC Mate 20;
- npunTepoM bpaitng EmBraille ViewPlus;

® IS TIAYyXUX U CIA0OCHBIIIAIINX:
- ABTOMATH3MPOBAaHHBIM pabOYUM MECTOM /s JIOJeH C HapylleHHeM ciyXxa |
c71a00CIIBIIIAIINX;

- aKYCTI/I‘-IeCKI/Iﬁ YCUIIUTEIIb U KOJIOHKH;

® 1715 00Yy4YaOLIMXCS C HApyIIEHUSIMH OMIOPHO-IBUTAaTEJILHOTO anmapaTra:
- IEPEABIKHBIMU, PETYINPYEMBIMHU 3proHOMHUecKUMHU napramu CHU-1;

- KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOM CO CTielnaibHbIM IPOrPaMMHBIM 00€CTIEYCHUEM.

9. MeTtoauuyeckne MaTepuaIbl

13



9.1. Ilnanwt cemunapckux/ npaKkmuyeckux/ 1ao0pamopHvixX 3aHAmMUIL

Ha cemuHapckux 3aHATHSX MPEUMYIIECTBEHHO pa3OMparOTCs TEOPETHYECKUE BOIPOCHI,
3asgBJICHHBIC B JIEKIMOHHOM Martepuane. CeMUHAapCKHe 3aHSATHA NpPOXOIIT B (opMe OOKIAIOB IO
MpoOJeMHBIM MYHKTaM, TMPEACTABISIIOIIUM ONpPEAETICHHYI0 3HAYMMOCTh Ui  MEXKYJIBTYPHOTO
B3auMmopeicTBus. [loaroroBka MOKIAIOB OCYIIECTBISETCS B NMPOU3BOIBHOH (opme ¢ 00sS3aTeIbHBIM
oOpallieHreM K JOTONMHUTEIBHOM JTUTEpaType Mo PaccMaTpUBaeMOM TeMe.

K nomonHUTENBHOW JUTEpaType CTYIEHTHl OOpamaroTCs MPEUMYIIECTBEHHO  BO BpeMs
caMoCTOATEIbHON paboThl. CaMocTosTEbHAS paboTa CTYJICHTOB MPEIyCMATPUBACT JCTANBHBIN aHAIN3
MPOOIEMBLTYPBL; (hOpMyNIHpOBaHHWE COOCTBEHHBIX CBS3HBIX YMO3AKIIOUEHHH IO Mepe H3y4YeHHs H
YCBOEHHUS 3as1BJICHHOH JIEKIIMOHHOHN TEMBI.

IIpensaraempbie TEMBI MPOEKTOB MO KypCY.
dopma opraHuzau: TPyIsI 10 3-5 yenoBek
dopma MpeICTaBIEeHUS: TPE3EHTAIHSL.
1. OcobenHocTr BepOAIBHOTO W HEBEPOATHLHOTO TIOBEICHUS B H3y4aeMOM JIMHTBOKYJIBTYPE
2. OTHOLIEHHUE KO BPEMEHH B Pa3HbIX KYJbTypax

3. KyJ'ILTypHOG HacJIeaue (aHI‘ JIOA3BIYHOTIO, HCMCIKOA3BIYHOI'O, (l)paHKOHSBILIHOFO,
PICHaHOSBI;I‘IHOl"O) MHpa.

4. Kynbrypocnenuduyeckas JeKCHKa

5. CrepeoTHnsl B MapeMHOJIOIMH U3y4aeMON JTMHTBOKYJIBTYPBI

6. HOMoOp B MEXKYJIBTYPHON KOMMYHHKAIHH

7. TIpokceMHKa U KUHECHKA B PYCCKOHN U M3y4aeMOM JIMHTBOKYJIBLTYPE

8. IlepeBom4MK — MOCPETHHUK B MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALIUH

IHpunoscenue 1
AHHOTALIHA JUCHHHIITHHbBI

JuctuniuHa «BBemeHue B TEOPHI0 MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAITUH»  BXOIUT B
BapuatuBHyl0 4acTh auciuiuind OOIl BO no cneumanbHOCTH Ne 45.05.01 «ITepeBon u
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IIEPEBOJIOBE/ICHNE» U aJpecoBaHa CTylneHTaM 2 Kypca (4 cemectp). JucnuruinHa peanusyercs
Kadeapoil TeopuH U MPAKTUKHU IEepeBoa

[IpeameToM MUCIMIUIMHBI SBJISIOTCS 0COOCHHOCTH MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAITUU B
coBpeMeHHOM Mupe. Llens TUCIUTUINHEI - TOJIYYUTh SICHOE MPEICTaBIeHUE 0 00 0OCOOCHHOCTSIX,
npobJieMax M crmocodax Ux pemeHus Mpyu MEXKYIbTYPHONH KOMMYHUKAIIHH. .

3amaun: TMOHATH OCOOCHHOCTH  MEXKYJIbTYPHOH  KOMMYHHKAIMM, CHElH(UKY
MEePEBOAYECKON NEITEIBHOCTH TIPH MEXKYYJIbTYPHOM MOCPEIHUYECTBE, YSICHUTh MEXaHU3MBI U
MPUYUHBI KOMMYHUKATUBHBIX COOEB.

JucruminHa HareneHa Ha opMUpOBaHUE CIIEYIONNX KOMIIETEHIIUN BBITTYCKHUKA!

IIK-6; I1IK-18, IICK-3.2.

OO6m1ast TpyA0€MKOCTh OCBOCHHUS TUCIUILIAHBI COCTABIISAET 2 3. €., 72 Jaca.

[IporpaMMoit TUCHUTUTHHBI TPEIyCMOTPEHBI JTEKIIUU U CeMHUHAPHI (28 4acoB), CaMOCTOSITEIbHAS
pabora cryaenTa (44 daca).

SUMMARY

The aim of the course is to make students acquainted with the aspects of cross-cultural
communication in terms of translation and interpretation.

The targets of the course are to get clear about the roles of a translator as a cultural mediator.
The students should
¢ Know the basic terminology, typology of cultures, the basic concepts and notions of the
course.

¢ Be able to analyze and interpret cases of cross-cultural communication.
® Master the linguistic reflection of cultural differences.
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